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ATTACHED LIST FOR BIL:  ZIMUPGUBOU498 f
VESSELIMONTE QLIVIA o VOYAGE: 1058
LOAD PORT:  PARANAGUA, PR

PORT OF DESTINATION: VERACRUZ - FINAL DESTINATION:
' : } Kas M3
TARE:AT00KG _ No. of Comainesral 1
;&Jﬁg{;g;ﬁu - 34 PACKAGES CONT T»}RE arog B,728.00 40.40
_ . i WEIGHT: _ _
SHIPPER'S LOAD STOWAGE 8 COUNT: CONT TOT. TARE: 3700 ; _
' : TARE:3B90KG ' : No. of Contalners: 1
02 X 40 DC .
80 VOLUMES B4
ELEVATOR SCHINDLER MODEL 5300, 3300 -
NCM; 84281000

COMMERCIAL INVOICE: 14204, 14226, 14226, 14227
RE: 171621185-001, 17/1821205-001,
1711621217-001, 17/1621232-001

DDE:2176092600/0

FREIGHT PREPAID ]

WOODEN PAGKAGE: NOT APPLICABLE

NET WEIGHT:16778KG

INDNOTIFY
SCHENKER INTERNATIONAL -
8.A, DE GV, '
AV.PATRIOTISMO 201

COL,SAN PEDRO DE L.OS PINOS
03800 CIUDAD DE MEXICO MEXICO

CONT 2080023700 - : - i T
SEALZEZBINTATOMCAD (GVicY) 34 PACKAGES &DE:LTH;J}RE - 3mm0 10,194,00 4040

‘SHIFPER'S LOAD STOWAGE & COUNT: CONT TOT.TARE: 3880
TOTAL: SIXTY-EIGHT PACKAGES ONLY,

2 CONT TOT, TARE; 7,560 CARGOW: - 10,922.00 60.66
CLAUSES: '

AS PER LOCAL REGULATIONS PORT AUTHORITIES ANDIOR
CUSTOMS AUTHORITIES AT DESTINATION MAY RELEASE
CARGO TO NOTIFY PARTY OR CONSIGNEE WITHOUT
PRODUCTION OF ORIGINAL BILL/S OF LADING AND
WITHOUT NOTIFYING CARRIERS, :
CARRIERS NOT RESPONSIBLE FOR SUCH DELIVERY,

AND DO NOT AGCEPT ANY LIABILITY.
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ALTAMARITIMA, S.A. DE C.V,

4 R.F.C. ALT 830817 HQS
5 DE MAYO 967 DESP. 102 Z. CENTRO C. P. 91700
H. VERACRUZ, VER. MEXICO
TELS (52) (229) 938 74 54, 938 74 38, 934 18 09
934 84 71 FAX 938 74 46, 938 61 01

viernes, 10 de noviembre de 2017

A ADU: Logistica Portuaria de Veracruz
BL: ZIMUPGUS8004968

LINEA: ZIM INTEGRATED SHIPPING SERVICES, LTD
LUGAR DE RECEPCION DEL EQUIPO:CONTAINER PARK
PUERTO DE VERACRUZ

ENCARGADO DE PATIOS

POR ESTE CONDUCTO INFORMAMOS A UDS. DE L.LOS TERMINOS Y CONDICIONES PARA LA REENTREGA DEL EQUIPO
VACIO A NUESTRA REPRESENTADA ZIM INTEGRATED SHIPPING SERVICES, LTD. LAS CUALES SE ENCUENTRAN CONTEMPLADAS
EN LAS CLAUSULAS DEL CONOCIMIENTO DE EMBARQUE, EL CUAL COMO CONTRATO DE TRANSPORTE DE MERCANCIAS POR VIA
MARITIMA, REGULA LAS RELACIONES COMERCIALES ENTRE NUESTRA PRINCIPAL Y MUTUOS CLIENTES COMO EMBARCADORES,
CONSIGNATARIOS, ENDOSATARIOS O TENEDORES DEL CITADO BL.

SUGERIMOS A UDS. SOLICITAR A LA TERMINAL [CAVE EL EIR ELABORADO DEL EQUIPO AMPARADO POR EL B/L DE LA
REFERENCIA (LINER TERMS/TERMINOS DE LINEA) A LA DESCARGA A COSTADO DEL BUQUE, MISMO QUE MUESTRA LAS
CONDICIONES EN QUE DEBE DE ENCONTRARSE EN EL RECINTO FISCAL, DEBIDO A LO DINAMICO DE LAS OPERACIONES DE
DESCARGA DE LOS BUQUES, LAS TERMINALES SOLO ELABORAN EIRS A COSTADO DE ESTOS, PARA LOS CONTENEDORES
SEVERAMENTE DANADOS O CON DANOS MUY VISIBLES, LOS MISMOS SON COTEJADOS A LA REENTREGA DE LOS
CONTENEDORES VACIOS CON LOS RESPECTIVOS EIRS; CON BASE A LO ANTERIOR SOLICITAMOS A UDS O AL TRANSPORTISTA
CONTRATADO POR UDS/CLIENTE, SE SIRVAN INSPECCIONAR DETALLADAMENTE LLAS CONDICIONES EN QUE ENCUANTREN EL
EQUIPO AL RETIRARLO DE LAS TERMINALES, DE ENCONTRAR DANOS O CARACTERISTICAS DISTINTAS MENCIONADAS EN EL EIR
QUE LES ENTREGUE LA TERMINAL, FAVOR DE HACER LA RECLAMACION INMEDIATA POR ESCRITO A LA MISMA, REQUIRIENDOLES
UN NUEVO EIR QUE REFLEJE DICHOS DANOS Y ENTREGANDONOS COPIA DEL MISMO.

CABE ACLARAR QUE DE ACUERDO A LAS CLAUSULAS DEL CONOCIMIENTO DE EMBARQUE EL EMBARCADOR,
CONSIGNATARIO, ENDOSATARIO O POSEEDOR DEL MISMO, SON CONJUNTA Y SEPARADAMENTE RESPONSABLES POR LOS
DANOS O CONDICIONES DISTINTAS A LAS PRESENTADAS POR EL EQUIPO CUANDO LES FUE ENTREGADO EN EL LUGAR DE
ORIGEN, CON LAS QUE MUESTRE EL CONTENEDOR CUANDO NOS SEA ENTREGADO EN EL PATIO DE VACIOS, NO TODOS LOS
DANOS MARCADOS COMO DE ORIGEN EN LOS EIRS DE LA TERMINALES SON EXCEPTUADOS DE RESPONSABILIDAD PARA LOS
ARRIBA MENCIONADOS, SOLO LIBERA DE RESPONSABILIDAD A LA TERMINAL ANTE LA LINEA NAVIERA, YA QUE ALGUNO DE ESOS
DANOS SON OCASIONADOS POR LA MISMA CARGA, TRINCADO Y ESTIBA INADECUADA O INSUFICIENTE, ETC. POR LO TANTO, LOS
ANTES CITADOS, SON RESPONSABLES POR EL PAGO DE LA REPARACION O REPOSICION EN DANOS PARCIALES, TOTALES O
ROBO Y DEMORAS INCURRIDAS, POR LO QUE SE LES SUGIERE CONTRATAR TRANSP. TERRESTRE CON SEGURO PARA EL
CONTENEDOR QUE CUBRA EL VALOR DE MERCADO DEL EQUIPO AMPARADO POR LOS BLS.

SE RECIBIRA EN ESTA OFICINA SU CARTA DE REENTREGA DE EQUIPO, CUANDO LOS EIRS INDIQUEN SUCIO O DANADO
RECIENTE SE RECIBIRA SUJETO A REVISION, PARA LA ACLARACION DE LOS DANOS MARCADOS EN LOS EIR’S DE TERMINAL Y
REPORTE DE DESCARGA A COSTADO DEL BUQUE O DE LOS DANOS MARCADOS COMO DE ORIGEN, EL CORTE DE DEMORAS DEL
(LOS)CONTENEDOR(ES) SE HARA HASTA LA FECHA DE RECIBIDO DE SU CARTA DE ENTREGA EN ESTA OFICINA, ES INDISPENSABLE
SE ADJUNTE EIR (INDICANDO LIMPIO Y BUEN EDO) O FACTURA DEL PATIO/VALE DE CREDITO DEBIDAMENTE AUTORIZADO POR EL
MISMO.

MUCHO AGRADECEREMOS SE SIRVA FIRMAR LA PRESENTE AL CALCE DANDOSE POR ENTERADOS.
NOTA: CONTACTO PARA DEJAR L.OS CONTENEDORES VACIOS EN MEXICO Directo: +52 (55) 5262.5958

E-mail:  a.alcantara@tierramaraire.com.mx ~
ATEN NTE
ZIM INTEGRATED BHIPP) ERVICES, LTD
ALTAMARITI M ECV

AMERICA CAL DO

RECIBI CARTA

(NOMBRE, FIRMA, FECHA, HORA Y TELEFONO)

CALLE 3 NUM 2019 HOMERO 1425 DESP
COL PARQUE PEQUENA Y MEDIANA INDUSTRIA 801 COL. POLANCO
ALTAMIRA, TAMPS. C.P. 9608 MEXICO D.F. C.P. 11510
TELS (833)260 9449 TEL (55) 52 62 59 00

26094 38 260 9439
FAX EXT 239 & 240




